
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE WALLON DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS

[C − 97/27299]F. 97 — 1171 (97 — 964)
7 MAI 1997. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant le cadre organique du personnel

du Ministère wallon de l’Equipement et des Transports. — Erratum

Dans la version française de l’arrêté susmentionné, publié au Moniteur belge du 17 mai 1997, à la page 12393, au
sein du Pool du Secrétariat général, il faut lire :

« Attaché............................................................................................................................................................................. 29 ».

ÜBERSETZUNG
WALLONISCHES MINISTERIUM FÜR AUSRÜSTUNG UND TRANSPORTWESEN

[C − 97/27299]D. 97 — 1171 (97 — 964)
7. MAI 1997 — Erlaß der Wallonischen Regierung zur Festlegung des Stellenplans des Personals

des Wallonischen Ministeriums für Ausrüstung und Transportwesen. — Erratum

In der französischen Fassung des vorgenannten Erlasses, die im Belgischen Staatsblatt vom 17. Mai 1997 auf
Seite 12393 veröffentlicht worden ist, sollte man innerhalb der Zentrale des Generalsekretariats das Folgende lesen:
« Attaché............................................................................................................................................................................. 29 ».

VERTALING
WAALS MINISTERIE VAN UITRUSTING EN VERVOER

[C − 97/27299]N. 97 — 1171 (97 — 964)
7 MEI 1997. — Besluit van de Waalse Regering tot vaststelling van de organieke personeelsformatie

van het Waals Ministerie van Uitrusting en Vervoer. — Erratum

Op bladzijde 12393 van de Franse versie van het bovengenoemde besluit dat in het Belgisch Staatsblad van
17 mei 1997 werd bekendgemaakt moet de Pool van het Secretariaat-generaal de volgende tekst bevatten :
« Attaché............................................................................................................................................................................. 29 ».

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER EN MINISTERIE VAN
ONDERWIJS, ONDERZOEK EN VORMING VAN DE FRANSE
GEMEENSCHAP

[97/29019-022]

Kleuter- en lager onderwijs van de Franse Gemeenschap
Nationale Orden. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 30 oktober 1996 :

Worden de Gouden Palmen van de Kroonorde verleend aan :
De heer Bar, Albert Joseph Ghislain, hoofdonderwijzer « Athénée

Royal Gatti de Gamond », 1000 Brussel.
Ranginneming : 15 november 1995.
De betrokkene zal zijn rang in de Orde innemen op de bij zijn naam

vermelde datum.

SERVICES DU PREMIERMINISTRE ETMINISTERE DE L’EDUCA-
TION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION DE LA
COMMUNAUTE FRANÇAISE

[97/29019-022]

Enseignement préscolaire et primaire de la Communauté française
Ordres nationaux. — Nominations

Par arrêté royal du 30 octobre 1996 :

Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées à :
M. Bar, Albert Joseph Ghislain, instituteur en chef à l’Athénée Royal

Gatti de Gamond à 1000 Bruxelles.
Prise de rang : le 15 novembre 1995.
La personne reprise ci-dessus prendra rang dans l’Ordre à la date

indiquée en regard de son nom.

16036 MONITEUR BELGE — 14.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD


